A. Informácie o účtovnej jednotke: 

a) obchodné meno a sídlo, dátum jej založenia

Obchodné meno spoločnosti:
MaxGallery Slovakia, s.r.o.

Sídlo spoločnosti:

Dunajská 14, 811 08  Bratislava

Dátum zápisu do obchodného registra:
1.1.2009, OR OS Ba I., odd. Sro, vložka 56050/B

b) hlavné činnosti  spoločnosti podľa výpisu z obchodného registra:    

1.
prevádzkovanie galérií

2.
organizovanie dobrovoľných dražieb

3.
vydavateľská činnosť

4.
zariaďovanie interiérov starožitnosťami a umeleckými predmetmi

5.
prenájom hnuteľných vecí

6.
kúpa tovaru na účely jeho predaja konečnému spotrebiteľovi (maloobchod) alebo iným prevádzkovateľom

       živnosti (veľkoobchod)

7.
sprostredkovateľská činnosť v oblasti obchodu

8.    sprostredkovateľská činnosť v oblasti služieb

c) počet zamestnancov

1.  Informácie k časti A. písm. c) prílohy č. 3 o počte zamestnancov

	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Priemerný prepočítaný počet zamestnancov
	2
	2

	Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, z toho:
	2
	2

	počet vedúcich zamestnancov
	0
	0


d) údaj, či je účtovná jednotka neobmedzene ručiacim spoločníkom v iných účtovných jednotkách

Spoločnosť nie je neobmedzene ručiacim spoločníkom v iných účtovných jednotkách.

e) právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky

Spoločnosť zostavila riadnu účtovnú závierku k poslednému dňu bežného účtovného obdobia. 

f) dátum schválenia účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie, schvaľujúci orgán

Účtovná závierka spoločnosti za predchádzajúce účtovné obdobie bola schválená valným zhromaždením spoločníkov  31.5.2013.

B.  Informácie o členoch štatutárnych orgánov, dozorných orgánov a iných orgánov

Štatutárny orgán spoločnosti  sú konatelia Ing. Norbert Šlachta a Eugen Blaškovič. konatelia konajú v mene spoločnosti samostatne. Dozorné ani iné kontrolné orgány spoločnosť nemá.

Základné imanie spoločnosti je 5000 € a  bolo v plnej výške splatené. Spoločníkmi sú: 

Ing. Norbert Šlachta, základné imanie 2500 €, podiel na hlasovacích právach: 50%

Eugen Blaškovič, základné imanie 2500 €, podiel na hlasovacích právach: 50%

V štruktúre spoločníkov, výške základného imania ani v podiele na hlasovacích právach v bežnom roku žiadne zmeny nenastali.

C.  Informácie o účtovnej jednotke, ak je súčasťou konsolidovaného celku

Spoločnosť  nie je súčasťou konsolidovaného celku.

D.  Ďalšie informácie 

a) o použitých účtovných zásadách a účtovných metódach

Použité účtovné zásady a účtovné metódy boli aplikované v zmysle Zákona o účtovníctve.

b) o údajoch vykázaných na strane aktív súvahy

Údaje na strane aktív súvahy boli účtované podľa účtovných zásad

c) o údajoch vykázaných na strane pasív súvahy
Údaje na strane pasív boli účtované podľa účtovných zásad.

d) o výnosoch

Výnosy boli členené podľa druhu výnosu.

e) o nákladoch

Náklady boli členené podľa druhu nákladu.

f) o daniach z príjmov

Dane z príjmu je členená  podľa druhu na daň z úroku a daň z príjmov splatnú. V bežnom roku spoločnosť o dani z príjmu neúčtovala. Rovnako spoločnosť neúčtovala o odloženej dani.

g) o údajoch na podsúvahových účtoch

Spoločnosť neúčtovala na podsúvahových účtoch. 

h) o iných aktívach a iných pasívach

Spoločnosť neúčtovala o iných aktívach, ani iných pasívach,  ako sú v účtovnom rozvrhu.

i)  o spriaznených osobách

Spoločnosť neúčtovala v bežnom roku o obchodných transakciách so spriaznenými osobami..

j) o skutočnostiach, ktoré nastali medzi dňom, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka a  dňom jej zostavenia


Žiadne nepredvídané skutočnosti nenastali medzi dňom, ku ktorému sa zostavuje účtovná uzávierka a dňom jej zostavenia.

k) o prehľade zmien vlastného imania

Zmeny vlastného imania – zmeny boli spôsobené stratou,  dosiahnutou v  bežnom účtovnom období.

 l) o prehľade peňažných tokov

Spoločnosť nemá povinnosť auditu, nezostavovala prehľad peňažných tokov, povinne ani fakultatívne.

E. Informácie o použitých účtovných zásadách a účtovných metódach

a) splnenie predpokladu, že účtovná jednotka bude nepretržite pokračovať vo svojej činnosti

Spoločnosť predpokladá  nepretržité pokračovanie svojej činnosti v nasledujúcom období.

b) zmeny účtovných zásad a zmeny účtovných metód, dôvodu ich uplatnenia, ich vplyvu na hodnotu majetku, záväzkov, vlastného imania a výsledok hospodárenia účtovnej jednotky

Spoločnosť v bežnom účtovnom období nemenila používané účtovné zásady  ani účtovné metódy.

c) spôsob oceňovania jednotlivých zložiek majetku a záväzkov v členení na:      

                                                              1. dlhodobý nehmotný majetok                                                                                     


Spoločnosť nevlastní dlhodobý  nehmotný majetok.

2. dlhodobý hmotný majetok 


Spoločnosť nevlastní dlhodobý hmotný majetok.

3. dlhodobý finančný majetok


Spoločnosť nevlastní dlhodobý  finančný majetok.

4. zásoby 


Spoločnosť oceňovala obstarávané zásoby v bežnom roku ich obstarávacou cenou. Iným spôsobom ako 
kúpou spoločnosť zásoby neobstarávala. 

5. zákazkovú výrobu a zákazkovú výstavbu nehnuteľnosti určenej na predaj


Spoločnosť zákazkovú výrobu v bežnom roku nevykonávala.

6. pohľadávky

               Spoločnosť pohľadávky  oceňuje  ich menovitou hodnotou pri ich vzniku. 

7. krátkodobý finančný majetok


Spoločnosť nevlastní krátkodobý finančný majetok.

8. časové rozlíšenie na strane aktív súvahy

          Spoločnosť účtovala v bežnom roku o nákladoch  budúcich období, oceňovala ich v menovitej výške.

9. záväzky, vrátane rezerv, dlhopisov, pôžičiek a úverov

          Spoločnosť záväzky oceňovala ich menovitou hodnotou.  

10. časové rozlíšenie na strane pasív súvahy


Spoločnosť neúčtovala o časovom rozlíšení na strane pasív súvahy.

11. deriváty

12. majetok a záväzky zabezpečené derivátmi


Spoločnosť nevlastní deriváty, ani nemá majetok ani  záväzky zabezpečené derivátmi.

13. prenajatý majetok a majetok obstaraný na základe zmluvy o kúpe prenajatej veci

        Spoločnosť nevlastní  majetok, obstaraný na základe zmluvy o kúpe prenajatej veci.           

20. majetok obstaraný v privatizácii


Spoločnosť takýto majetok nevlastní.


21. daň z príjmov splatnú a daň z príjmov odloženú do budúcich účtovných období


Spoločnosť  neúčtovala  o odloženej dani ani o splatnej dani.

d) tvorba odpisového plánu pre dlhodobý majetok,  doba odpisovania, sadzby odpisov, odpisové metódy 


Spoločnosť nevlastní dlhodobý majetok, nevytvorila odpisový plán.

e) dotácie, poskytnuté na obstaranie majetku s uvedením zložky majetku a ich ocenenia


Spoločnosti  neboli poskytnuté žiadne dotácie na obstaranie dlhodobého majetku.

F. Údaje vykázané na strane aktív súvahy

DLHODOBÝ MAJETOK

Spoločnosť nevlastní ani v predchádzajúcom účtovnom období nevlastnila žiadny dlhodobý nehmotný ani hmotný majetok.

Spoločnosť nemá dlhodobý majetok, na ktorý je zriadené záložné právo,  pri ktorom by mala obmedzené právo s ním 

nakladať, pri ktorom by vlastnícke právo nadobudol veriteľ zmluvou o zabezpečovacom prevode práva.

Spoločnosť nemá majetok, pri ktorom nebolo vlastnícke právo zapísané vkladom do katastra nehnuteľností.

Spoločnosť nemá majetok, ktorým je goodwill. 

Spoločnosť neúčtuje na účte 097 – Opravná položka k nadobudnutému majetku. 

Spoločnosť nevykonáva výskumnú a vývojovú činnosť.

Spoločnosť nemá v bežnom účtovnom období ani nemala v bezprostredne predchádzajúcom účtovnom období žiadny dlhodobý finančný majetok, dlhové CP ani neposkytla dlhodobé pôžičky.

2.    Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. a) o dlhodobom nehmotnom majetku

3.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. c) o dlhodobom nehmotnom majetku 

4.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. a) o dlhodobom hmotnom majetku


5.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. c) o dlhodobom hmotnom majetku 

6.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. j) o dlhodobom finančnom majetku

7.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. m) o dlhodobom finančnom majetku 

8.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. i) o štruktúre dlhodobého finančného majetku

9.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. j) a l) o dlhových CP držaných do splatnosti 

10.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. j) a l) o poskytnutých dlhodobých pôžičkách

Spoločnosť nemá pre tabuľkovú časť  prílohy č. 3 časti F. a), c), j), m), i), j), l) obsahovú náplň.

ZÁSOBY

Spoločnosť obstarávala v bežnom roku zásoby nákupom, účtovala o nich spôsobom B. 

Spoločnosť  v bežnom účtovnom období ani  v bezprostredne predchádzajúcom účtovnom období neúčtovala o opravných položkách k zásobám.

Spoločnosť nemá zásoby, na ktoré je zriadené záložné právo alebo zásoby, pri ktorých má účtovná jednotka obmedzené právo s nimi nakladať,

Spoločnosť v bežnom účtovnom období ani  v bezprostredne predchádzajúcom účtovnom

nevykonávala zákazkovú výrobu, zákazkovú výstavbu ani neuskutočňovala výstavbu nehnuteľností na predaj.

11.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. o) o opravných položkách k zásobám

12.  Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. p) o zásobách, na ktoré je zriadené záložné právo 

13.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. q) o zákazkovej výrobe a o zákazkovej výstavbe nehnuteľnosti určenej na predaj

Spoločnosť nemá pre tabuľkovú časť  prílohy č. 3 časti F písm o), p) q) obsahovú náplň.

POHĽADÁVKY

Spoločnosť v bežnom ani v bezprostredne predchádzajúcom účtovnom období neúčtovala o opravných položkách k pohľadávkam.

Spoločnosť v bežnom ani v bezprostredne predchádzajúcom účtovnom období nemala pohľadávky, zabezpečené záložným právom  ani inou formou zabezpečenia,

Spoločnosť v bežnom účtovnom období ani  v bezprostredne predchádzajúcom účtovnom  nemala pohľadávky,  pri ktorých by mala  obmedzené právo s nimi nakladať.

Spoločnosť nemá odloženú daňovú pohľadávku.

14.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. r) o vývoji opravnej položky k pohľadávkam 

Spoločnosť nemá pre tabuľku obsahovú náplň.

15.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. s) o vekovej štruktúre pohľadávok 

	Názov položky
	V lehote splatnosti
	Po lehote splatnosti
	Pohľadávky spolu

	
	
	
	

	Dlhodobé pohľadávky spolu
	0
	0
	0

	Pohľadávky z obchodného styku
	1320
	0
	1320

	Iné pohľadávky
	9765
	0
	9765

	Krátkodobé pohľadávky spolu
	11085
	0
	11085


16.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. t) a u) o pohľadávkach zabezpečených záložným právom alebo inou formou zabezpečenia 

Spoločnosť nemá pre tabuľku obsahovú náplň. 

KRÁTKODOBÝ FINANČNÝ MAJETOK

Spoločnosť má peňažnú hotovosť v pokladni a na bankovom účte. Iné zložky krátkodobého finančného majetku

spoločnosť nemá.

Zostatok účtu 261 -  Peniaze na ceste k 31.12.2013 bol rovný nule.

Spoločnosť neúčtovala o opravných položkách ku krátkodobému finančnému majetku.

Spoločnosť nemá krátkodobý finančný majetok, na ktorý bolo zriadené záložné právo alebo  pri ktorom má obmedzené právo s nim nakladať.

17.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. w) o krátkodobom finančnom majetku 

Tabuľka č. 1 

	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Pokladnica, ceniny
	718
	6437

	Bežné účty v banke alebo v pobočke zahraničnej banky
	2
	35

	Spolu krátkodobý finančný majetok
	720
	6472


Tabuľka č. 2

Tabuľka sa nevypĺňa, spoločnosť nemá pre ňu obsahovú náplň. 

18.
Informácie k prílohe č. 3 časti  F. písm. x) o vývoji opravnej položky ku krátkodobému finančnému majetku

19.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. y) o krátkodobom finančnom majetku, na ktorý bolo zriadené záložné právo 

20.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm.  za) o ocenení krátkodobého finančného  majetku, ku dňu ku ktorému 

       sa zostavuje účtovná závierka reálnou hodnotou

Pre tabuľkovú časť prílohy č. 3 časti F x), y) za) spoločnosť nemá obsahovú náplň.

ČASOVÉ ROZLÍŠENIE NA STRANE AKTÍV

Spoločnosť v bežnom roku ani bezprostredne predchádzajúcom účtovnom období neúčtovala o  významných položkách časového rozlíšenia nákladov budúcich období ani príjmov budúcich období. Celková výška sumy, zúčtovaná na účte

príjmov budúcich období bola k 31.12.2013 vo výške 6 €.

MAJETOK PRENAJATÝ FORMOU FINANČNÉHO PRENÁJMU

Spoločnosť v bežnom roku ani bezprostredne predchádzajúcom účtovnom období neúčtovala na strane aktív o majetku

prenajatom formou finančného prenájmu.

21. Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. zc) o majetku prenajatom formou finančného prenájmu

Tabuľka sa nevypĺňa, spoločnosť nemá pre ňu obsahovú náplň.

G. Údaje  na strane pasív súvahy 

VLASTNÉ IMANIE

22.
Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. a) tretiemu bodu o rozdelení účtovného zisku alebo o vysporiadaní účtovnej straty 

Tabuľka č. 1 sa nevypĺňa, spoločnosť v bezprostredne predchádzajúcom roku dosiahla zisk.

Tabuľka č. 2

	Názov položky
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Účtovný zisk po zdanení
	4058

	Použitie  zisku
	Bežné účtovné obdobie

	Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov
	4058

	Spolu
	4058


23.
Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. b) o rezervách

Spoločnosť v bežnom ani bezprostredne predchádzajúcom účtovnom období neúčtovala o rezervách, nemá pre

tabuľkovú časť obsahovú náplň. 

ZÁVAZKY

24.
Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. c) a d) o záväzkoch

	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Dlhodobé záväzky spolu
	0
	0

	Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad päť rokov
	
	

	Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok až päť rokov
	0
	0

	Krátkodobé záväzky spolu
	17682
	16727

	Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka vrátane
	3198
	5368

	Záväzky po lehote splatnosti
	14484
	11359


25.
Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. v) a časti G. písm. f) o odloženej daňovej pohľadávke alebo

       o odloženom daňovom záväzku

Tabuľka sa nevypĺňa, spoločnosť neúčtovala v bežnom roku ani v predchádzajúcom roku o odloženej dani.

26.
Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. g) o záväzkoch zo sociálneho fondu

Tabuľka sa nevypĺňa, spoločnosť nemá vytvorený sociálny fond.

27.
Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. h) o vydaných dlhopisoch

Tabuľka sa nevypĺňa, spoločnosť nemá pre ňu obsahovú náplň.

ÚVERY, POŽIČKY, FINANČNÉ VÝPOMOCI

28.
Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. i) o bankových úveroch, pôžičkách a krátkodobých finančných výpomociach

Tabuľky  sa nevypĺňajú, spoločnosť nemá pre ňu obsahovú náplň. Spoločnosť v bežnom roku ani v bezprostredne predchádzajúcom roku nečerpala žiadne bankové pôžičky ani finančné výpomoci.

29.
Informácie k prílohe č. 3 časti  G. písm. k) o významných položkách derivátov za bežné účtovné obdobie 

30.
Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. l) o položkách zabezpečených derivátmi

Tabuľky sa nevypĺňajú, spoločnosť nemá a ani v bezprostredne predchádzajúcom roku nemala pre ne obsahovú náplň.

31.
Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. m) o majetku prenajatom formou finančného prenájmu

Tabuľka sa nevypĺňa, spoločnosť nemá a ani v bezprostredne predchádzajúcom roku nemala pre ne obsahovú náplň.

H. ÚDAJE O VÝNOSOCH

Spoločnosť v bežnom roku dosahovala výnosy za predaj tovaru a za služby. Spoločnosť v bežnom roku ani v bezprostredne predchádzajúcom roku neúčtovala o zmene stavu vnútroorganizačných zásob.

Spoločnosť v bežnom roku  neúčtovala o aktivácii nákladov, iných výnosoch z hospodárskej činnosti ani o finančných výnosoch.

32.
Informácie k prílohe č. 3 časti H. písm. b) o zmene stavu vnútroorganizačných zásob

Tabuľka sa nevypĺňa, spoločnosť v bežnom ani v bezprostredne predchádzajúcom roku nemá pre ňu obsahovú náplň. 

33.
Informácie k prílohe č. 3 časti H. písm. g) o čistom obrate

	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Tržby za vlastné výrobky
	0
	0

	Tržby z predaja služieb
	16263
	54913

	Tržby za tovar
	16081
	6297

	Výnosy zo zákazky
	0
	0

	Výnosy z nehnuteľnosti na predaj
	0
	0

	Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou
	365
	5532

	Čistý obrat celkom
	32709
	66742


I. ÚDAJE O NÁKLADOCH

Spoločnosť v bežnom roku účtovala o nákladoch na nákup tovaru v hodnote 6.662 €, nákup materiálu v hodnote 

11.773 € ,  nákup služieb v hodnote 17.659 €.  Významnou zložkou nákladov boli osobné náklady vo výške 6.379 €.

34.
Informácie k prílohe č. 3 časti I. o nákladoch voči audítorovi, audítorskej spoločnosti

Tabuľka sa nevypĺňa, spoločnosť  neúčtovala v bežnom roku ani v bezprostredne predchádzajúcom účtovnom období  o nákladoch na audit, nemá povinnosť auditu.

J. ÚDAJE O DANI Z PRÍJMOV

Spoločnosť v bežnom roku dosiahla stratu, preto neúčtovala o dani z príjmov.

Spoločnosť neúčtovala ani o odloženej dani, v bežnom roku ani v prechádzajúcom účtovnom období..

35.
Informácie k prílohe č. 3 časti J. písm. a) až e) o daniach z príjmov

Tabuľka sa nevypĺňa, nemá pre ňu obsahovú náplň. Spoločnosť  neúčtovala v bežnom roku ani v bezprostredne predchádzajúcom účtovnom období  o odloženej daňovej pohľadávke ani odložených daňových záväzkoch.

36.
Informácie k prílohe č. 3 časti J.  písm. f) a g) o daniach z príjmov

	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce

 účtovné obdobie

	
	Základ dane
	Daň
	Daň v %
	Základ dane
	Daň
	Daň v %

	
	
	
	
	
	
	

	Výsledok hospodárenia
pred zdanením, z toho:
	-11510
	x
	x
	5572
	x
	x

	teoretická daň 
	x
	
	
	x
	
	

	Daňovo neuznané náklady
	2724
	
	
	2395
	
	

	Výnosy nepodliehajúce dani
	
	
	
	
	
	

	Vplyv nevykázanej odloženej daňovej pohľadávky
	
	
	
	
	
	

	Umorenie daňovej straty
	
	
	
	
	
	

	Zmena sadzby dane
	
	
	
	
	
	

	Iné
	
	
	
	
	
	

	Spolu
	0
	
	23
	7967
	1514
	19

	Splatná daň z príjmov
	x
	0
	
	x
	0
	

	Odložená daň z príjmov
	x
	0
	
	x
	0
	

	Celková daň z príjmov 
	x
	0
	
	x
	0
	


K . ÚDAJE O PODSÚVAHOVÝCH ÚČTOCH

Spoločnosť v bežnom roku ani v bezprostredne predchádzajúcom roku neúčtovala na podsúvahových účtoch.

L. ÚDAJE O INÝCH AKTÍVACH A INÝCH PASÍVACH

Spoločnosť v bežnom roku ani v bezprostredne predchádzajúcom roku neúčtovala o žiadnych podmienených záväzkoch, o poskytnutých zárukách, zmluvách o poddriadenom záväzku, ani o ručení.

M. ÚDAJE O PRÍJMOCH A VÝHODÁCH ČLENOV ŠTATUTÁRNYCH ORGÁNOV

Spoločnosť v bežnom roku ani v bezprostredne predchádzajúcom roku neúčtovala o žiadnych príjmoch a výhodách pre štatutárny orgán.

N. ÚDAJE O VZŤAHOCH SO SPRIAZNENÝMI OSOBAMI                                                                                                     Spoločnosť v bežnom roku ani v bezprostredne predchádzajúcom roku neúčtovala o vzťahoch so spriaznenými osobami.

Informácie k časti N. prílohy č. 3 o ekonomických vzťahoch medzi účtovnou jednotkou a spriaznenými osobami            Pre tabuľku spoločnosť nemá obsahovú náplň.

O. ÚDAJE O SKUTOČNOSTIACH, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka do dňa zostavenia účtovnej závierky

Žiadne významné skutočnosti po dni, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka do dňa zostavenia účtovnej závierky pre spoločnosť nenastali.

P. PREHĽAD ZMIEN VLASTNÉHO IMANIA

37.
Informácie k prílohe č. 3 časti P. o zmenách vlastného imania

Tabuľka č. 1

	Položka vlastného imania
	Bežné účtovné obdobie

	
	Stav na začiatku účtovného  obdobia 
	Prírastky 
	Úbytky 
	Presuny
	Stav na konci účtovného obdobia

	
	
	
	
	
	

	Základné imanie
	5000
	
	
	
	5000

	Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely
	
	
	
	
	

	Zmena základného imania
	
	
	
	
	

	Pohľadávky za upísané vlastné imanie
	
	
	
	
	

	Emisné ážio
	
	
	
	
	

	Ostatné kapitálové fondy
	
	
	
	
	

	Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond) z kapitálových vkladov
	
	
	
	
	

	Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov
	
	
	
	
	

	Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín
	
	
	
	
	

	Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení
	
	
	
	
	

	Zákonný rezervný fond
	
	
	
	
	

	Nedeliteľný fond
	
	
	
	
	

	Štatutárne fondy a ostatné fondy
	
	
	
	
	

	Nerozdelený zisk minulých rokov
	
	4059
	
	
	4059

	Neuhradená strata minulých rokov
	-656
	
	
	
	-656

	Výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia
	4058
	-11510
	-4058
	
	-11510

	Ostatné položky vlastného imania
	
	
	
	
	

	Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby- podnikateľa
	
	
	
	
	


Tabuľka č. 2

	Položka vlastného imania
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	
	Stav na začiatku účtovného obdobia 
	Prírastky
	Úbytky 
	Presuny
	Stav na konci účtovného obdobia

	
	
	
	
	
	

	Základné imanie
	5000
	
	
	
	5000

	Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely
	
	
	
	
	

	Zmena základného imania
	
	
	
	
	

	Pohľadávky za upísané vlastné imanie
	
	
	
	
	

	Emisné ážio
	
	
	
	
	

	Ostatné kapitálové fondy
	
	
	
	
	

	Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond) z kapitálových vkladov
	
	
	
	
	

	Oceňovacie rozdiely z  precenenia majetku záväzkov
	
	
	
	
	

	Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín
	
	
	
	
	

	Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení
	
	
	
	
	

	Zákonný rezervný fond
	
	
	
	
	

	Nedeliteľný fond
	
	
	
	
	

	Štatutárne fondy a ostatné fondy
	
	
	
	
	

	Nerozdelený zisk minulých rokov
	
	
	
	
	

	Neuhradená strata minulých rokov
	-611
	-45
	
	
	-656

	Výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia
	-45
	4058
	-45
	
	4058

	Ostatné položky vlastného imania
	
	
	
	
	

	Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby –podnikateľa
	
	
	
	
	


R.  ÚDAJE O PEŇAŽNÝCH TOKOCH

Spoločnosť nemá povinnosť auditu, prehľad peňažných tokov nezostavila

